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TECHNICAL DATA \ & / RATING
Solar Solar Panel Battery [Charging | Working | Input . . Installation
Model | o ool Lumens Beam Angle | pimension Type Time Time | Power Dimension Height
6400K - 900LM
VT-8415 now ggggigggtm 120° 350x230x17mm| 10000mAh | 4-6Hours |10-12Hours| DC:3.2V ©320x100mm 4-6 Meters

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and
ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply
to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage
to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily
operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing
defects only.

WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. Installation must be performed by a qualified person.

3. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life the whole luminaire
should be replaced.

4. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer
or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

5. Do not use solvents, petrol, etc.

Otherwise the light will be damaged.

This marking indicates that this

product should not be disposed

of with other household wastes.
I
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Solar Panel Solar Bulkhead Remote Control 5M Wire Length

INSTALLATION INSTRUCTIONS

[FIG 1]
STEP 2

Hold the product in
place, mark & drill
the holes into the
wall then use
expansion screws
to fix the bulkhead
on the wall/ceiling.

STEP 1

Remove the cover by twisting the diffuser
anti - clockwise and set aside. Carefully
remove the LED tray.

REMOTE CONTROL

Turn on the light Turn off the light

CCT Color Mode 100% Brightness

AUTO: (It will work continuously 50% Brightness

no matter it is daytime or night)

3H: (The light will work
for 3hrs)

5H: (The light will work

for Shrs) 8H: (The light will work

for 8hrs)

Step 4

Use 2 expansion
screws to fix the
solar panel on
the wall.

Install the LED tray on the fitting. Re-install ||
the cover by twisting the diffuser clockwise. Note: the battery must be fully charged

Ensure the fitting is properly installed. before using 3-5 rainy days

[FIG 5]
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STEP 5
Plug the twist after the twist cap.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

INSTALLATION GUIDE:

1. Before installing please remove all the parts to check if all are in good condition or not.

2. The luminaire is connected to the solar panel against the sun light. Please makes sure
the solar panel is adjusted in correct angle in order to receive sunlight.

3. The remote control is designed with an operation distance of 8-15m.

The solar panel Angle must be adjusted in correct direction to receive sunlight.
Lamps cannot be installed in low-lying areas, so as not to soak.

Plug the male and female plugs and tighten the waterproof cap and install it.
After installation test the light using the remote control.

Nownh

MAINTENANCE & WARNING

e Clean the light with a dry, lint-free cloth.

e Check the solar panel for dirt regularly. If dirt or is present remove it to guarantee
flawless function of the product.

e Especially during the winter, keep the product free from snow and ice.
e Confirm installation direction is correct (solar panel should be at top).
e Confirm no objects blocking the solar panel to receive sunlight.

e Keep away from fire.

e Don't immerse in the water.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

BKJIIOMEHUN YACTHN

BULGARIAN

UHCTPYKUUUN 3A UHCTANALUA

CJTbHYEBA TPEIPAAA

WEEE Number: 80133970

YEARS

WARRANTY

D

IP65

ConapeH Pasmep Ha Tun Ha Bpeme Ha | Bpeme Ha | Enektpos MoHTaxHa
Mogen nanen Nymenn brba Ha bYa Coﬁgﬁgﬁﬂ BaTepuATa |3apexaare| pabota |axpaHBsaHe Pasmep BMCOYNHA
6400K - 900LM
VT-8415 wow ggggE - Zggtm 120° 350x230x17mm| 10000mAh | 4-6Hours | 10-12 yaca | DC:3.2V ©320x100mm 4-6 meTpa

BbBEAEHVNE U TAPAHLUUA

Bnarogapum Bu, 4e nsbpaxrte n 3akynuxrte NpoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BM NOCAY>XKM MO
Han-no6punsa Bb3MOXEH HaunH. Mons nNpoyeTeTe Te3n UHCTPYKLUMU BHUMATEIHO Npean UHCTanaums n CbxpaHsisamTe
pPbKOBOACTBOTO 3a 6baelum cnpaBku. AKO UMaTte Apyru BbNPOCK, MO CBbPXKETE Ce C HaLMS AUTbP UK C MECTHUSA
Tbpro.eL, OT KOWTO CTe 3aKynuan npoaykra. Te ca 06yyeHun n ca rotoBu Aa BM NOCAYXKaT Mo Ha-406pusa HaumH.
MapaHuuaTa e BanuaHa 3a nepuog oT 2 roavHu cnej aataTta Ha 3akynyBaHe. MapaHuusaTa He ce npunara no oTHoLeHue
Ha LWeTW, NPUYMHEHN NOPaaU HEMPaBUIIEH MOHTAX WM HeobMYanHO M3HOCBaHe. [Ipy>XeCTBOTO HE NpefoCTaBs rapaHums
CpeLly LEeTN Mo KaKBaTo 1 Aa e NOBbPXHOCT NOpaaun HEMpaBWIHOTO OTCTPaHSIBAaHE U MOHTaX Ha npoaykTa. NpoaykTute
ca noaxoaswm 3a 10-12 yaca ekcnnoaTtaumns Ha aeH. EkcnnoataumsaTa Ha NpoAyKT B NMPOAb/IXEHWe Ha 24 yaca Boau A0
obescunBaHe Ha rapaHuuaTa. FapaHumsaTa 3a To3W NPoAyKT Ce AaBa CaMO 3a NPOU3BOACTBEHN AedeKTU.

BHUMAHME

1. Monsa npoyeTeTe HaCTOALUMTE MHCTPYKLIMK U M3KIKOUETE 3aXpaHBaHETO, Npean Aa 3anoYyHeTe MOHTaXa.
2. NHcTanaums camo oT cepTudunumpan enekTpoTexXHUK
3. CBET/IMHHUSAT U3TOYHUK Ha TOBA OCBETUTE/THO TSAJIO HE € CMEHSIEM; KOraTo TOW AOCTUIHE Kpasi Ha eKCrnioaTauMoHHUS
CU CpoK, TpsabBa Aa ce CMeHW UsAIoTO OCBETUTENHO TASO.
4. AKO BBHLUHMAT MbBKae Kaben nnmn kaben Ha To3m ocBeTuTeNn e noBpeaeH, Ton Tpsibea Aa 6bae 3aMeHeH
W3KJTIOUYUTENHO OT NMPOU3BOAUTENS WM HErOBWUSI CEPBU3EH areHT uian noaobHo keanuduumpaHo nuue, 3a aa ce nlberHe

OMnacHOCT.

5. He nsnonseaiite pasteopuTenu, HedTONpoayKTU U T.H. B NpoTMBEH cnyyali, e nospeauTe namnaTa.

Ta3n MapKupoBKa yKasBa, 4Ye TO3M
NpPOAYKT He TpsibBa Aa 6bae AenoHMpaH
3aefHo C Apyru 6MToBUM OTMaabLUM.
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AncTaHunoHHo Kaben c AbkuHa
ConapeH nanen ConapHa noanopa ynpaBneHue 5 MeTpa
MHCTPYKLIUUN SA MOHTAX
[FIG 1]
CTHIKA 2:
dukcunpante
npoAayKTa Ha MACTO,
MapKunpamnTe n
3 npobunte oTBOpUTE
CTbIKA 1 B CTeHaTa, cnepj

Ceanete kanaka, KaTo 3aBbpTuTe andysopa
obpaTHO Ha YacoBHMKOBATa CTpesKa, U ro
ocTaBeTe HacTpaHu. BHMMaTenHo ceanete
LED nocrtaBkaTa.

KOoeTo pukcupante
noanopaTa Ha
CTeHa/TaBaH C
atobenu.

ONCTAHLMWOHHO YMNPABJIEHUE

Bknrouyere naMmnara.

U3knrouBaHe Ha naMnarta

CCT uBeToBM peXxum

100% sipkocCT

ABTOMaTu4eH: (Jlamnata we pabotu

50% sipkocT

HEMNpeKbCHATO, HE3aBMCUMO OT TOBA
[anv e fieH 1N Hol)

3u: (Jlamnara we
pabotn 3 yaca)

5u: (JTamnata we
pabotn 5 yaca)

8u: (Jlamnara we
paboTtn 8 yaca)

CTDBIIKA 3: MoHTupaiite LED nocrtaBkaTa Ha
Tanoto. lNocTtaBeTe OTHOBO Kanaka u
3aBbpTeTe Andy3opa No YaCoBHMKOBATa
CTpenka. YBepeTte ce, Ye TS/10TO € MOHTMPAHO
npaBwWHO.

CTBIKA 4: C
noMoLiTa Ha 2
atobena
dunkcnpante
COSlapHUS NaHen
Ha cTeHaTa.

3abenexka: batepusaTta Tpsabsa Aa e Hanb/IHO
3apeneHa, npean aa 3anoyHerte paboTa, 3a
uenTa n3nonseamte 3-5 AbXAOBHU AHMU.

YKA3AHUA 3A MOHTAX:

1. Npean fa 3anoyHETE MOHTAXa, U3BaAETE BCMUYKM YACTU U 'Y NMpoOBEpeTe Aann ca B

nobpo cbCTosAHME.

2. OcBeTUTENTHOTO TAI0 Ce CBbp3Ba CbC COMAPHUSA NaHen cpelly CIbHUETOo. YBepeTe ce, ye
CONTApPHUAT NaHenN e HacTpOeH Ha NoaxoAsuw, brbs, 3@ Aa NpMeMa cibH4YeBaTa CBeTIMHA.

3. ANCTaHUMOHHOTO yrnpaBfeHue e NpoekTupaHo 3a paboTHO pascTosiHne oT 8-15m.
4. bronbT Ha conapHUs NaHen Tpsibesa Aa ce perynuvpa npaBuAHO, 3a Aa MOXe Aa ce

npMemMa CnbHYEBA CBETJ/IMHA.

5. NaMmnuTe He TpsAb6Ba Aa Cce MOHTMPAT B HUCKW 30HU, 3@ Aa HE Ce HaMOKpAT.
6. BKtoUeTe MBXKUSA U KEHCKUS LLIENCEN, 3aTErHETE Baro3allnTeHMs Kanak u ro

MOHTUpanTe.

7. Cnen MOHTaXa TecTBanTe namnaTa, KaTto M3nonsBaTe AUCTAaHLUMOHHOTO YrpaBieHue.

TEXHUYECKO OBCNTYXXBAHE U NPEAYNPEXAEHUE

[FIG 5]
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CTDBIKA 5: BkntodeTe npeBktovBaTens
noA KanaudeTo.

e [louncreTe namnarta CbC CyXa, HEMbXecTa Kbpna.

e [NpoBepsiBanTe peAoOBHO CONAPHUSA NaHen 3a 3aMbpcsBaHe. AKO TOM € 3aMbpCeH, o
nouncreTe, a Aa ocurypute 6e3npobneMHoO PyHKLUMOHMpPAHE Ha NpoayKTa.

e [lo-cneuunanHo npes 3uMara, He No3BoMABalTE MO NPOAYKTAa Aa CE HATPyMnBa CHAT U

nej.

e YBepeTe ce, Ye MOHTa)KHaTa NMocoka e rnpaBuiHa (CoNnapHUAT naHen TpsbBa Aa e Ha

Bbpxa).

e YBepeTe Cce, Ye HMKAKBUN nNpegmMeTn He 6J'IOKVIpaT npneMaHeTo Ha CnbHY€eBa CBET/IMHA OT

COJTapHUS NaHesn.
e [la3eTe NpoayKTa OT OrbH.
e He ro notansnTte BbB BOAA.
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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE
PARATIA SOLARE
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Pannello Angolo del Dimensione del Tipo di Tempodi | Orariodi |Potenzadi . . Altezza di
Modello solare Lumens fascio luminoso | pannellosolare | batteria carica lavoro ingresso Dimensione installazione
6400K - 900LM
VT-8415 10W ggggE - Zggtm 120° 350x230x17mm| 10000mAh 4-6 ore 10-12 ore | DC:3.2V $320x100mm 4-6 Metri

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano
per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore
locale da chi € stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia
¢ valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’usu-
ra anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’in-
stallazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto
per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

AVVERTIMENTO!

1. Spegnere I'elettricita prima di iniziare!

2. Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

3. La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente luminosa raggi-
unge la fine della sua vita utile I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito."

4. Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio di illuminazione € danneggiato, deve essere sostituito
esclusivamente dal produttore o dal suo agente di servizio o da una persona qualificata simile al fine di evitare rischi.
5. Non utilizzare solventi, benzina, ecc. In caso contrario la lampada verra danneggiata.

Questo marchio indica che questo
prodotto non deve essere smaltito
con gli altri rifiuti domestici.

ITALIAN

PARTI INCLUSE

Pannello solare

2

Paratia solare

(3]

Telecomando

Cavo con lunghezza

di 5 metri

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

[FIG 1]

PASSO 1:

Rimuovere il coperchio ruotando il diffusore
in senso antiorario e metterlo da parte.
Rimuovere con attenzione il supporto LED.

PASSO 2:

Tenere il prodotto in
posizione, con-
trassegnare ed
eseguire i fori nella
parete, quindi
utilizzare tasselli ad
espansione per
fissare la paratia
sulla parete/soffitto

TELECOMANDO

Accendere la lampada. Spegnere la lampada

Luminosita al 100%

Modalita colore CCT di luminosita

Luminosita al 50% di

Automatico: (la lampada funzionera > et
luminosita

continuamente, indipendentemente
dal fatto che sia giorno o notte)

3 ore: (la lampada
funzionera per 3 ore)

5 ore: (la lampada

funzionera per 5 ore) 8 ore: (la lampada

funzionera per 8 ore)

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE:

PASSO 3:

Installare il supporto LED sul raccordo.
Reinstallare il coperchio ruotando il diffusore
in senso orario. Verificare che il raccordo sia
installato correttamente.

\ PASSO 4:

Utilizzare due
tasselli ad
espansione per
fissare il pannel-
lo solare alla
parete.

Nota: La batteria deve essere completamente
caricata prima di essere utilizzata, dunque
usufruire di 3-5 giorni di pioggia.

[FIG 5]

PASSO 5:

—amn —— —

Ruotare l'interruttore sotto il coperchio.

1. Prima di iniziare l'installazione, rimuovere tutte le parti per verificare che siano in
buone condizioni.

2. L'apparecchio si collega al pannello solare contro la luce del sole. Assicurarsi che il
pannello solare sia posizionato ad un angolo adatto per ricevere la luce solare.

3. Il telecomando € progettato per una distanza operativa di 8-15 m.

4. L'angolo del pannello solare deve essere regolato nella direzione corretta per ricevere
la luce solare.

5. Le lampade non devono essere installate in aree basse per evitare che si bagnino.

6. Collegare i connettori maschio e femmina, serrare il coperchio impermeabile ed instal-
larlo.

7. Dopo l'installazione, testare la lampada utilizzando il telecomando.

MANUTENZIONE ED AVVERTENZE

e Pulire la lampada con un panno asciutto e privo di lanugine.

e Controllare regolarmente la presenza di sporco sul pannello solare. Se & sporco, pulirlo
per garantire il perfetto funzionamento del prodotto.

e Soprattutto durante l'inverno, mantenere il prodotto libero da neve e ghiaccio.

¢ Verificare che la direzione di installazione sia corretta (il pannello solare dovrebbe
essere in alto).

e Verificare che non ci siano oggetti che bloccano il pannello solare per ricevere la luce
solare.

e Tenere il prodotto lontano dal fuoco.
e Non immergerlo nell'acqua.
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ALKATRESZEKET TARTALMAZ
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FELSZERELESI UTMUTATO
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MUSZAKI ADATOK / RATING
Napelem Akkumuldtor | ... .. . ..« | Bemeneti . Beépitési
Modell |Napelem Lumen Sugarzési szog mérete tipusa | 1OIesiidS | MunkaidS | oL imeny Méretek magassag
6400K - 900LM
VT-8415 ow 4000K - 550LM 120° 350x230x17mm| 10000mAh 4-6 6ra 10-12 éra | DC:3.2V #320x100mm 4-6 Méters

3000K - 650LM

BEVEZETES ES GARANCIA

Készodnjiik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a
szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikonyvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi
kérdései vannak, kérjiik, forduljon forgalmazéjéhoz vagy helyi eladéjdhoz, akitdl megvésarolta a terméket. Ok
képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatol szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem
vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a
felllet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 éras napi lzemeltetésre
alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi

hibdkra vonatkozik.

FIGYELEM!

1. Kérjlk, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az aramellatast és olvassa el ezt az Utmutatot.

2. Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

3. Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész lampat-

estet ki kell cserélni.

4. Ha ennek a lampatestnek a kiilsé hajlékony kabele vagy zsindrja megséril, a veszély elkerllése érdekében kizarolag

a gyarto, szervizképviselGje vagy hasonld képesitéssel rendelkezd személy cserélheti ki.

5. Ne hasznaljon olddszert, benzint stb., kiilénben a lampa megsérdl.

Ez a jel6lés azt jelzi, hogy a terméket
nem szabad mas haztartasi hulladékkal
egyutt megsemmisiteni

2

Napelem Solar valaszfal

(3]

Taviranyité

4

5m hosszu vezeték

TELEPITESI UTMUTATO

[FIG 1]

1. LEPES:

Tavolitsa el a fedelet a diffuzor balra
forgatasaval, és tegye félre. Ovatosan vegye
ki a LED-talcat.

2. LEPES:

Tartsa a terméket
a helyén, jeldlje
meg és furja be a
lyukakat a falba,
majd tagitécsa-
varokkal rogzitse a
valaszfalat a falra /
mennyezetre.

TAVIRANYITO

Kapcsolja fel a villanyt

CCT szines mod

Kapcsolja ki a fényt

AUTO: (Folyamatosan fog
m{ikédni, nem szamit nappal
vagy €éjszaka)

5H: (A fény 5 éran
keresztll mikodik)

100% fényero

50% fényero

3H: (A fény 3 déran
keresztul mikodik)

8H: (A fény 8 6ran
keresztlil mikodik)

3. LEPES:
Helyezze a LED-talcat a szerelvényre. Hely-
ezze vissza a fedelet a diffizor jobbra
forgatasaval. Ellendrizze, hogy a szerelvény
megfeleléen van-e felszerelve.

4. LEPES:
Hasznaljon 2
tagitd csavart a
napelem panel
falra valo
rogzitéséhez.

Megjegyzés: 3-5 esOs nap hasznalata el6tt
az akkumulatort teljesen fel kell tolteni

[FIG 5]
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5. LEPES:
Kapcsolja be a sapka alatti kapcsolét.

TELEPITESI UTMUTATO:

1. Telepités el6tt kérjlk, tavolitsa el az 6sszes alkatrészt, hogy ellendrizze, jo-e vagy

sem.

2. A lampatest a napfény ellen csatlakozik a napelemhez. Kérjlk, ellendrizze, hogy a
napelem megfelelé szogben van-e beadllitva a napfény befogadasahoz.

3
4
5
6
7

KARBANTARTAS ES FIGYELMEZTETES

e Tisztitsa meg a fényt szaraz, sz6szmentes ruhaval.

. A taviranyité m(ikodési tavolsaga 8-15 m.

. A napelem szogét a megfeleld napra kell beallitani, hogy befogadja a napfényt.

. A lampakat nem lehet alacsonyan fekvé helyekre telepiteni, hogy ne dzzanak el.
. Dugja be a férfi és n6i dugdkat, hiizza meg a vizallé kupakot, és helyezze vissza.
. Telepités utan ellendrizze a fényt a taviranyitdval.

e Rendszeresen ellendrizze, hogy a napelem nem szennyezett-e. Ha szennyezddés van
jelen, tavolitsa el, garantalja a termek hibatlan muikoédeseét.

e Kll6ndsen télen tartsa a terméket ho- és jégmentesen.

e Ellendrizze a telepités helyes iranyat (a napelemnek fent kell lennie).

e Ellen6rizze, hogy a napelemet nem akadalyozza-e a napfény befogadasa.
e T{ztOl tavol tartsa.
e Ne meritlje a vizbe.




GERMAN

®
W-TA\C LIEFERUMFANG FERNSTEUERUNG

INNOVATIVE LED LIGHTING (2 (3]

Licht anmachen Licht aus

WEEE Number: 80133970

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

CCT-Farbmodus 100% Helligkeit

AUTO: (Sie wird kontinuierlich 50% Helligkeit

" arbeiten, egal ob es Tag oder
SOLAR BULKHEAD Solarpanel Solar Trennwand Fernsteuerung 5M Kabellange Nacht ist) 9 9 _ _
3H: (Die Leuchte wird 3
Stunden lang arbeiten)
INSTALLATIONSANLEITUNG 5H: (Die Leuchte vyird 5
Stunden lang arbeiten) 8H: (Die Leuchte wird 8
[FIG 1] SCHRITT 2: Stunden lang arbeiten)
Halten Sie das
) Produkt in Position,
o i
< markieren und
E bohren Sie die
* Locher in die Wand INSTALLATIONSLEITFADEN:
WARRANTY SCHRITT 1: und befestigen Sie

1. Bitte entfernen Sie vor der Installation alle Teile, um zu Uberprufen, ob alle in gutem
Zustand sind oder nicht.

2. Die Leuchte bezieht Energie aus dem Sonnenlicht durch das Solarpanel. Bitte stellen

Entfernen Sie die Abdeckung, indem Sie den

/6\ |P65 Diffusor gegen den Uhrzeigersinn drehen und
%

die Trennwand mit
Dehnschrauben an

beiseite stellen. Entfernen Sie vorsichtig das der Wand/Decke.

TECHNISCHE DATEN RATING LED-Fach. Sie sicher, dass das Solarpanel im richtigen Winkel eingestellt ist, um Sonnenlicht zu
empfangen.
Modell i‘;':; Lumens strahlwinkel Si'g;f:é‘:' BaTt;;”e Ladedauer | Betriebszeit ;‘;fflj‘fg GroRe Montagehshe [FIG 3] 3. Die Fernbedienung ist mit einem Betriebsabstand von 8-15 m ausgelegt.
6200K - 900LM SCHRITT 4: 4. Der Winkel des Solarpanels muss in die richtige Richtung eingestellt werden, um Son-
VT-8415 10W ggggijgggtm 120 350x230x17mm| 10000mAh | 4-6Std | 10-12Std | DC:3.2V | ¢320x100mm 4-6 Meters Befestigen Sie nenlicht zu em pfa ngen.
das Solarpanel 5. Die Lampen sollten nicht an niedrigen Stellen installiert werden, um nicht nass zu
.. i - werden.
EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG mit 2 Dehn . — o :
= schrauben an 6. Stecken Sie die Stecker und Buchsen ein, ziehen Sie die wasserdichte Kappe fest und
Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. SCHRITT 3: Installieren Sie das LED-Fach an der Wand. bringen Sie sie an.
Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskinfte in der der Armatur. Bringen Sie die Abdeckung : : : : :
Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von wieder an, indem Sie den Diffusor im Uhrzei- Hinweis: Die Batterie muss vor der Ver- 7. Testen Sie die Leuchte nach der Installation mit der Fernbedienung.
dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unter- gersinn drehen. Stellen Sie sicher, dass die wendung an 3-5 Regentagen vollstandig
stiitzen. Die Gew&hrleistungsfrist betrégt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Leuchte ordnungsgemaRB installiert ist. aufgeladen sein.
Schaden, die durch unsachgemé&Be Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. WARTUNG und WARNUNG
Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage [FIG 5] o . ] L .
entstandene Schaden an jeglichen Oberfldchen. Die Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden téglich ° Belnlgen Sie die Leuchte mit einem trockenen, fusselfreien Tuch.
geeignet. Eine tégliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewéhrleistung gilt nur fiir Herstel- e Uberprifen Sie das Solarpanel regelmaBig auf Schmutz. Wenn Schmutz vorhanden ist,
lungsmaéngel. entfernen Sie ihn, um eine einwandfreie Funktion des Produkts zu gewahrleisten.

VORSICHT! \— w e Halten Sie das Produkt im Winter frei von Schnee und Eis.

e VVergewissern Sie sich, dass die Installationsrichtung korrekt ist (das Solarpanel sollte
1. Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.

oben sein).
2. Installation nur von Elektrofachkraften . . . . e Stellen Sie sicher, dass keine Gegenstdnde den Sonneneinfall auf das Solarpanel block-
3. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist, muss die SCHRITT 5: Drehen Sie die Kappe fest. ieren
gesamte Leuchte ausgetauscht werden." )
4. Wenn das externe flexible Kabel oder Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, darf es ausschlieBlich vom Hersteller oder e Von Feuer fernhalten.
seinem Servicemitarbeiter oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden. e Tauchen Sie ins Wasser nicht.

5. Verwenden Sie keine Lésungsmittel, Benzin usw. Andernfalls wird die Leuchte beschadigt.

Diese Kennzeichnung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht mit anderen

Haushaltsabfallen entsorgt werden darf.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

SPANISH

PIEZAS INCLUIDAS

WEEE Number: 80133970

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
BULKHEAD SOLAR
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Panel solar Soporte solar

(3]

Control remoto Cable de 5 metros
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WARRANTY
, ( 6\ IP65S
DATOS TECNICOS \ @/ RATING
Panel , . Dimensidn del Tipo de Tiempo de Tiempo de | Fuente de . N Altura de
Modelo Solar Lamenes Angulo del haz panel solar baterfa carga operacion [alimentacién Dimensiones instalacién

6400K - 900LM
VT-8415 now 4000K - 550LM 120° 350x230x17mm| 10000mAh | 4-6 Horas |10-12Horas| DC:3.2V ©320x100mm 4-6 Metros

3000K - 650LM

INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de
comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas
préximas. En caso de dudas o preguntas, pongase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas
cercano de quien ha comprado el producto. El serd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor
manera posible. La garantia tendra una duracién de 2 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no
sera aplicable a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para
danos de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacién e instalacion incorrectas. Los productos tendran
explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacidon de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la
garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.

iADVERTENCIA!

1. Apague la alimentacion y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.

2. Instalacion solo por electricista certificado.

3. La fuente de luz de esta iluminacién no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida util, se debe reemplazar
toda la iluminacion.

4. Si el cable flexible externo o el corddn de esta luminaria estd dafado, debera ser reemplazado exclusivamente por el

fabricante o su agente de servicio o una persona calificada similar para evitar un peligro.
5. No utilice disolventes, productos derivados del petrdleo, etc. De lo contrario, danara la iluminacion.

Este simbolo indica que este
producto no debe desecharse
con los residuos domésticos.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

[FIG 1]

PASO 1:

Retire la tapa girando el difusor en sentido
contrario de las agujas del reloj y déjelo a un
lado. Retire con cuidado el soporte LED.

PASO 2:

Fije el producto en
su lugar, marque y
taladre los aguje-
ros en la pared,
luego fije el
soporte de
pared/techo con
tacos.

CONTROL REMOTO

Encender la luz. Apagar la luz

Modo de color CCT 100% de brillo

Automatico: (La lampara funcio-
nara continuamente, independien-
temente de si es dia o noche)

50% de brillo

3h: (La lampara funciona-
ra durante 3 horas)

5h: (La ldampara funciona-

ré durante 5 horas) 8h: (La ldmpara funciona-

ré durante 8 horas)

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

PASO 3: :
Instale el soporte LED en el cuerpo. Vuelva
a colocar la tapa y gire el difusor en el
sentido de las agujas del reloj. Asegurese de
que el cuerpo esté montado correctamente.

PASO 4:
Usando 2 tacos,
fije el panel
solar a la pared.

Nota: La baterfa debe estar completamente
cargada antes de empezar a trabajar, use
3-5 dias lluviosos para este propdsito.

[FIG 5]

~—amn —— —

PASO 5:
Enciende el interruptor debajo de la tapa.

1. Antes de empezar la instalacién, retire todas las piezas y asegurese de que estén en
buenas condiciones.

2. La luminaria se conecta al panel solar contra el sol. Aseglrese de que el panel solar
esté colocado en un angulo adecuado para recibir la luz solar.

3. El control remoto esta disefiado para una distancia de operacién de 8-15 m.

4. El angulo del panel solar debe ajustarse correctamente para que se pueda recibir la luz
solar.

5. La iluminacién no debe ser instalada en zonas bajas para evitar que se moje.
6. Conecte los enchufes macho y hembra, apriete la tapa impermeable e instdlela.
7. Después de la instalacién, pruebe la [dmpara con el control remoto.

MANTENIMIENTO Y ADVERTENCIA

e Limpie la luz con un pafio seco y sin pelusas.

e Revise regularmente el panel solar para ver si esta sucio. Si esta sucio, limpielo para
asegurar el buen funcionamiento del producto.

e Especialmente durante el invierno, mantenga el producto libre de nieve y hielo.

e Aseglrese de que la direccién de instalacion sea correcta (el panel solar debe estar en
la parte superior).

e Aseglrese de que ningun objeto bloquee la recepcidon de la luz solar del panel solar.
e Manténgalo alejado del fuego.
¢ No lo sumerja en agua.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

PIECES COMPRISES

FRENCH

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
PAROI SOLAIRE
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WARRANTY
, <6\ IP65S
Panneau Angle du Dimension du Type de Temps de fTemps de [ coyrant ) . Hauteur
& - | fonctionne- Dimension
Modele | g5jaire Lumens faisceau panneau solaire [  batterie Cpﬁéﬁf ment d'entrée d'installation
6400K - 900LM 10-12
VT-8415 ow 4000K - 550LM 120° 350x230x17mm| 10000mAh | 4-6Heures DC:3.2V $320x100mm 4-6 Métres
3000K - 650LM Heures

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure.
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous
avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période
de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation
incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface
en raison d'un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une
exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie.
Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION!

1. Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.

2. Installation par électricien certifié

3. La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le
luminaire entier doit étre remplacé.

4. Si le cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement
par le fabricant ou son agent de service ou une personne qualifiée similaire afin d'éviter un danger.

5. N'utilisez pas de solvants, de produits pétroliers, etc. Sinon, vous endommagerez la lampe.

Ce marquage indique que ce
produit ne doit pas étre éliminé
avec d'autres déchets ménagers

2

Panneau solaire

Cloison solaire

(3]

Télécommande

Fil de 5M de long

CONSIGNES D'INSTALLATION

[FIG 1]

ETAPE 1: Retirez le couvercle en tournant le
diffuseur dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre et mettez-le de coté. Retirez
soigneusement le plateau a LED.

ETAPE 2: Main-
tenez le produit en
place, marquez et
percez les trous
dans le mur puis
utilisez des vis a
expansion pour
fixer la cloison sur
le mur/plafond.

TELECOMMANDE

Allumez la lampe.

Mode couleur CCT

Eteignez la lampe

AUTO : ( Elle fonctionnera en
continu, de jour comme de nuit.

5H : (La lampe fonction-
nera pendant 5 heures)

100% Luminosité

50% Luminosité

3H : (La lampe fonction-
nera pendant 3 heures.

8H : (La lampe fonction-
nera pendant 8 heures.

GUIDE D'INSTALLATION :

ETAPE 3: Installez le plateau & LED sur le
luminaire. Réinstallez le couvercle en tour-
nant le diffuseur dans le sens des aiguilles
d'une montre. Assurez-vous que le luminaire
est correctement installé.

de pluie

Etape 4: Utilisez
2 vis d'expan-
sion pour fixer le
panneau solaire
au mur.

Note : la batterie doit étre complétement
chargée avant d'utiliser pendant 3 a 5 jours

[FIG 5]

“—amn — —

ETAPE 5: Branchez le connecteur
apreés le bouchon tournant.

1. Avant l'installation, veuillez retirer toutes les pieces afin de vérifier si elles sont toutes

en bon état ou non.

2. Le luminaire est connecté au panneau solaire contre la lumiéere du soleil. Veuillez vous
assurer que le panneau solaire est reglé dans le bon angle afin de recevoir la lumiere du

soleil.

3. La télécommande est congue pour une distance de fonctionnement de 8 a 15 m.
4. L'angle du panneau solaire doit étre réglé dans la bonne direction pour recevoir la

lumiére du soleil.

5. Les lampes ne peuvent pas étre installées dans des zones basses, afin de ne pas étre

trempées.

6. Bouchez les prises male et femelle et serrez le bouchon étanche et installez-le.
7. Aprés l'installation, testez la lampe a l'aide de la télécommande.

ENTRETIEN ET AVERTISSEMENT

e Nettoyez la lampe avec un chiffon sec et non pelucheux.

e Vérifiez régulierement si le panneau solaire est sale. Si des saletés sont présentes,
enlevez-les pour garantir un fonctionnement irréprochable du produit.

e Surtout en hiver, gardez le produit a I'abri de la neige et de la glace.
e Confirmez que le sens d'installation est correct (le panneau solaire doit étre en haut).
e Confirmez qu'aucun objet ne bloque le panneau solaire pour recevoir la lumiere du

soleil.
e Tenez-vous a l'écart du feu.
e N'immergez pas dans l'eau.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

UKLJUCENI DIJELOVI

CROATIAN

WEEE Number: 80133970

UPUTE ZA UGRADNIJU
SUNCANA PREGRADA
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Solarna ploca
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Kabel duljine 5
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WARRANTY
§ ( 6\ IP65
TEHNICKI PODACI \ @/ RATING
Solarna Dimenzije . - Vrijeme | Radno o DI . Montazna
Model plota Lumens Ugao snopa solarne ploge | Tip baterije punjenja| vrijeme Napajanje imenzije visina
6400K - 900LM
VT-8415 wow ggggigggtm 120° 350x230x17mm| 10000mAh | 4-6Hours |10-12Hours| DC:3.2V ©320x100mm 4-6 Meters

UVvVOD I JAMSTVO

Hvala vam, sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na najbolji mogudéi nacin.
Molimo, paZzljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja,
molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni
vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, racunajuci od dana kupnije.
Jamstvo se ne odnosi na stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobic¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete
koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi
su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno Cini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj
proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

UPOZORENJE!

1. Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije pocetka ugradnje.

2. Ugradnju moze obaviti samo strucni elektricar

3. Svjetlosno tijelo ove svjetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja Zivota, treba zamijeniti cijelu
svjetiljku.

4. Ako su vanjski fleksibilni kabel ili kabel ovog svijetiljke osteceni, proizvodac ili njegov serviser ili slicna kvalificirana
osoba zamijenit ¢e ga iskljucivo kako bi se izbjegla opasnost.

5. Ne koristite otapala, naftne derivate itd. U suprotnom cete ostetiti svjetiljku.

Ova oznaka ukazuje da se ovaj

proizvod ne smije odlagati s

drugim ku¢nim otpadom.
I

Solarna potpora Daljinski upravljac metara
UPUTA ZA MONTAZU
[FIG1]
KORAK 2:
Ucvrstite proizvod
na mjestu,

KORAK 1: Uklonite poklopac okretanjem
difuzora u smjeru suprotnom od smijera
kretanja kazaljke na satu i odloZite ga. Pazlji-
vo uklonite LED postolje.

oznacite i izbusite
rupe na zidu, a
zatim tiplama
pri¢vrstite potporu
na zid / strop.

DALJINSKO UPRAVLIANJE

Ukljucite svjetiljku Iskljucivanje svjetiljke

100% jacina

CCT nadin rada u boji osvijetljenosti
Automatski: (Svijetiljka ¢e raditi 5_(_)°/o_jaéina!
kontinuirano, bez obzira je li dan osvijetljenosti

ili no¢)

3h: (Svijetiljka ¢e raditi
3 sata)

5h: (Svjetiljka ¢e raditi
5 sati) 8h: (Svijetilika ce raditi
8 sati)

UPUTE ZA MONTAZU

KORAK 3: Montirajte LED postolje na tijelo.
Vratite poklopac i okrenite difuzor u smjeru
kretanja kazaljke na satu. Provjerite je li
tijelo pravilno montirano.

kisnih dana.

KORAK 4:
Pomocu 2 tipla
ucvrstite solar-
nu plocu na zid.

Napomena: Baterija se mora potpuno napuniti
prije poCetka rada, u tu svrhu koristite 3-5

1. Prije pocetka montaze, prvo izvadite sve dijelove i provjerite jesu li u dobrom stanju.

2. Svetiljka se spaja na solarnu plocu nasuprot suncu. Provjerite da li je solarna ploca
postavljena pod pravim kutom, kako bi akumulirala dovoljno sunceve svjetlosti.

3. Daljinski upravljac je namijenjen za funkcioniranje na radnoj udaljenosti od 8-15m.

4. Kut solarne ploce se mora pravilno podesiti, kako bi mogao primati dovoljnu koli¢inu
sunceve svijetlosti.

5. Svjetiljke se ne smiju montirati na niskim mjestima, kako bi se sprijecilo njihovo
vlazenje.

6. Ukljucite muski i zenski utikac, zategnite vodonepropusni poklopac i montirajte ga.
7. Nakon montaze, testirajte svjetiljku pomocu daljinskog upravljaca

TEHNICKO ODRZAVANJE I UPOZORENJE

[FIG 5]
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KORAK 5:
Okrenite prekidac ispod poklopca.

e Svjetiljku Cistite suhom krpom koja ne ostavlja dlacice.

e Redovito provjeravaijte je li solarna plo¢a zaprljana. Ako je zaprljana, odistite je i osig-
urajte nesmetano funkcioniranje proizvoda.

e Nemojte dopustiti, a pogotovo u hladnom zimskom periodu, da se na proizvodu
nakupi snijeg i led.

e Provjerite je li smjer montiranja ispravan (solarna plo¢a mora biti na vrhu).

e Provjerite, da nikakav predmet ne blokira prijem sunceve svjetlosti sa solarne ploce.

e Drzite proizvod dalje od vatre.

e Nemojte uranjati proizvod u vodu.
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PECAS INCLUIDAS

PORTUGUESE

WEEE Number: 80133970

INSTRUCOES DE INSTALACAO
CABECA SOLAR
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DADOS TECNICOS \ @ / RATING
Modelo | P2ne! L Angulodo |Dimensdes do| Tipo de Tcearprr;%g_e Tempo de| Fonte de Dimensd Altura de
0delo | solar umenes feixe painel solar bateria mento | operacdo | “tacdo Imensoes instalagdo

6400K - 900LM
VT-8415 now ggggigggtm 120° 350%x230x17mm| 10000mAh | 4-6 Horas [10-12Horas| DC:3.2V ©320x100mm 4-6 Metros

INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por
favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver
outras duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo
formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 2
anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou
desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remogéo
e instalacdo do produto. Os produtos sdo apropriados para exploracao durante 10-12 horas por dia. A exploragdo do
produto durante 24 horas leva a invalidacdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de
fabricagdo.

ATENCAO!

1. DESLIGAR a alimentagao antes de iniciar!

2. A instalacdo s6 pode ser feita por electricista autorizado.

3. A fonte de luz desta iluminagdo ndo é intercambidvel; quando atingir o fim de sua vida util, toda a luminaria deve ser
substituida.

4. Se o cabo flexivel externo ou cabo desta luminaria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo
fabricante ou seu agente de servigo ou pessoa similarmente qualificada, a fim de evitar perigos.

5. N&o use solventes, produtos de petroleo, etc. Caso contrario, danificara a iluminacao.

Este simbolo indica que este produto
nado deve ser descartado juntamente
com o lixo doméstico

2

Painel solar Suporte solar

(3]

Controlo remoto Cabo de 5 metros

I

NSTRUCOES DE INSTALACAO

[FIG 1]

ETAPA 1:

Retire a tampa ao girar o difusor no sentido
contrario aos ponteiros do relégio e deixe-o
de lado. Retire com cuidado o suporte de LED.

ETAPA 2:

Fixe o produto no
lugar, marque e
faca os furos na
parede, depois fixe
0 suporte de
parede/teto com
buchas.

CONTROLO REMOTO

Acender a luz. Desligar a luz

Modo de cor CCT 100% de brilho

Automatico: (A ldmpada funciona-
ré continuamente, independente-
mente de ser dia ou noite)

50% de brilho

3h: (A lampada funciona-
ra durante 3 horas)

5h: (A ldampada funcionara

durante 5 horas) 8h: (Alampada funciona-

ré durante 8 horas)

ETAPA 3:
Instale o suporte de LED no corpo. Recolo-
que a tampa e gire o difusor no sentido dos
ponteiros do reldgio. Assegure-se de que o
corpo esteja instalado corretamente.

ETAPA 4:

Com o uso de 2
buchas, fixe o
painel solar na
parede.

Nota: A bateria deve ser totalmente carregada
antes de iniciar o trabalho, use 3-5 dias chu-
v0sos para esta finalidade.

[FIG 5]
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ETAPA 5:
Ligue o interruptor sob a tampa.

INSTRUGCOES DE INSTALACAO:
1. Antes de comecgar a instalagao, retire todas as pecgas e assegure-se de que estejam em
boas condigoes.

2. A luminaria se conecta ao painel solar contra o sol. Assegure-se de que o painel solar
esteja num angulo adequado para receber a luz solar.

3. O controlo remoto foi projetado para uma distancia de operacao de 8-15 m.

4. O angulo do painel solar deve ser ajustado corretamente para que a luz solar possa ser
recebida.

5. A iluminacdo ndo deve ser instalada em areas baixas para evitar que se molhe.
6. Conecte as fichas macho e fémea, aperte a tampa a prova de agua e instale-a.
7. Apds a instalagao, prove a iluminagcao com o controlo remoto.

MANUTENCAO E ADVERTENCIA

e Limpe a luz com um pano seco e sem fiapos.

¢ Verifique o painel solar regularmente para sujeira. Se estiver sujo, limpe-o para garan-
tir uma operacao sem problemas do produto.

e Especialmente durante o inverno, mantenha o produto livre de neve e gelo.

e Assegure-se de que a direcao de instalagao esteja correta (o painel solar deve estar no
topo)

e Assegure-se de que nenhum objeto bloqueia a recepcao da luz solar do painel solar.
e Mantenha longe de fogo.
e Nao mergulhe em agua.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

CZESCI W ZESTAWIE

POLISH

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJE INSTALACII
SOLAR BULKHEAD

YEARS

WARRANTY

AN
)

IP65

Panel 3 . Wymiary panelu Typ Czas Zasilanie . Wysokos¢
Model stoneczny Lumendw Kat promienia stonecznego baterii tadowania Cas pracy elektryczne Wymiary montazowa
6400K - 900LM
VT-8415 now 4000K - 550LM 120° 350x230x17mm| 10000mAh | 4-6 godzin |10-12godzin| DC:3.2V ©320x100mm 4-6 metréw

3000K - 650LM

WSTEP I GWARANCIAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie
przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skon-
taktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktdrego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi
udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z
niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia opraw w ciggu doby nie
moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja

obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

OSTRZEZENIE!

1. WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!

2.Instalacja powinna by¢ wykonywana wytgcznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado!
3. Zrédto Swiatta oprawy oswietleniowej nie jest wymienne; po osiagnieciu konca jego okresu uzytkowania nalezy

wymienic catg oprawe Swietleniowa.

4. W przypadku uszkodzenia zewnetrznego przewodu elastycznego lub przewodu tej oprawy, w celu unikniecia niebez-
pieczenstwa, moze on zosta¢ wymieniony wytacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podob-

nie wykwalifikowang osobe.

5. Nie uzywaj rozpuszczalnikdw, produktéw ropopochodnych itp. W przeciwnym razie uszkodzisz lampe.

hi¢

z innymi odpadami domowymi.

Oznakowanie to wskazuje, ze tego
produktu nie nalezy wyrzucac razem

2

Wspornik panelu

Panel stoneczny slonecznego

Pilot zdalnego

Kabel o dtugosci
sterowania

5 metréw

INSTRUKCJA MONTAZU

[FIG 1]

niezgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara i
odtdz jg na bok. Ostroznie zdejmij podst-
awke LED.

KROK 2: Zamocuj
produkt, zaznacz i
wywierc¢ otwory w
$cianie, a nastep-
nie przymocuj
wspornik $cienny /
sufitowy za
pomocg kotkow.

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Wiacz lampe. Turn off the light

Tryby koloru CCT 100% Brightness

Automatyczny: (Lampa bedzie
dziata¢ w sposdb ciggly, niezaleznie
od tego, czy jest to dzien, czy noc

50% Brightness

3g.: (Lampa bedzie
dziata¢ przez 3 godzin)

5g.: (Lampa bedzie

dziata¢ przez 5 godzin) 8g.: (Lampa bedzie

dziata¢ przez 8 godzin)

obudowie. Zatéz z powrotem pokrywe i obroc
dyfuzor zgodnie z kierunkiem wskazéwek
zegara. Upewnij sie, ze obudowa zostata
prawidtowo zamontowana.

KROK 4: Za
pomocq 2
kotkéw przy-
mocuj panel
stoneczny do
sciany.

Uwaga: Przed rozpoczeci_em pracy nalezy
w petni natadowacé akumulator, w tym celu
skorzystaj 3-5 deszczowych dni.

[FIG 5]

“—amn — —

KROK 5: Obrd¢ przetgcznik pod
pokrywg w pozycji ,Wtgaczono”.

INSTRUKCJE MONTAZU

1. Przed rozpoczeciem montazu usun wszystkie czesci, aby sprawdzié, czy sq w dobrym
stanie.

2. Oprawe os$wietleniowg podtgczamy do panelu stonecznego sskierowanym na Swiatto
stoneczne. rUpewnij sie, ze panel stoneczny zostat ustawiony pod odpowiednim katem,
aby optymalnie odbiera¢ swiatto stoneczne.

3. Pilot zdalnego sterowania zostat zaprojektowany do pracy na odlegtos¢ 8-15 m.

4. Kat nachylenia panelu stonecznego musi by¢ odpowiednio wyregulowany, aby Swiatto
stoneczne docierato prawidtowo.

5. Nie montuj lamp w niskich miejscach, aby zapobiec ich zamoczeniu.
6. Podtacz wtyczke meska i zenska, dokre¢ wodoodporng pokrywe i zamontuj ja.
7. Po zamontowaniu sprawdz dziatanie lampy za pomocg pilota zdalnego sterowania.

KONSERWACJA URZADZENIA I OSTRZEZENIE

e Wyczys$¢ lampe suchg, niezdarng szmatka.

e Regularnie sprawdzaj panel stoneczny pod katem wykrycia zabrudzen. Jesli panel
zostat zabrudzony, wyczys¢ go i w taki sposdb zapewnij sprawne dziatanie produktu.

e Zwtaszcza zimag nie nalezy dopuszczac¢ do gromadzenia sie $niegu i lodu na urzadzeniu.

e Upewnij sie, ze kierunek zamontowania jest prawidtowy (panel stoneczny musi znaj-
dowac sie na gorze).

e Upewnij sie, ze brak zadnych przedmiotow, ktére mogtyby uniemozliwia¢ panelu
stonecznemu odebrania $wiatta stonecznego.

e Trzymaj produkt z dala od ognia.
¢ Nie zanurza¢ produkt w wodzie.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

EEAPTHMATA MNOY NEPINAMBANONTAI

GREEK

WEEE Number: 80133970

OAHTIEZ INA THN TONOGETHZH
HAIAKOZ BOYAKAAOZ
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WARRANTY

( 6\ IP65

TEXNIKA AEAOMENA \ @/ RATING
MovTéA HAwako , lfwviatng |Awaotdoeigtou| Tomogtng [ Xpdvog Xpovog Tnp};tgs&g? ] Yo

OVIERO [ Vel Noupev aktivog nAtakol mavel | protapiag [ doptiong [Aettoupyiag| peguaroc AaoTaoElS | ¢y kordotaong

6400K - 900LM

VT-8415 10w ggggi-gggtm 120° 350x230x17mm| 10000mAh | 4-6 wpeg |10-12 wpeg| DC:3.2V ©320x100mm 4-6 petpa

EIZAIrQrH - ErrYHzH

S ag euxaplaToUE yia To OTI eMIAEEATE Kal ayopdaaaTte To npoidov TnG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8a gag
€Eunnpetnael ue Tov KaAUTepo duvaTod Tpono. MNMapakaAoUpe va dIaBACETE NPOTEKTIKA TIG 0dNYIeg Hag npoTou
TOMNOBETNOETE Kal dIATNPNOTE TIG 0dNYIEG YIA TN METENEITA EVNUEPWAT) 0AG. Av €XETE AAAA EPWTNATA KAl AMOPIEC,
napakaAoUWE va €ABETE g eNaPn KE ToV NPOPNBEUTA HAG N HE TOV EYXWPIO EUNOPO ano ToV ornoio ayopdadTe TO MPoiov.
AuToi eknaidelTnkav KataAAnAa kai gival npdOupol va oag EEUNNPETACTOUV HE TOV KAAUTEpO TpdMo. H gyyunan ioxuel yia
nepiodo 2 €Twv and Tnv nUEPoUnVia TG ayopdc. H eyyunaon dev epappdleTal o€ NeEPINTwan Nou NpokANBouv InUIEG
eEaitiag AaBog TonoBETNONG 1 aouvnBIoTNG PBopPAc. H sTaipeia dev napéxel eyyunan yia {nNUIEG o€ onoladnnoTEENIPAVEID
e€aitiag Tig AdBog anopakpuvang r) TonoBETNONG ToU NPoIovToG. Ta nNpoiovTa eival kKaTaAAnAa yia xpron 10-12 wpwv TNV
NUéEpa. H xprnan Tou npoidovTog eni 24 wpeg Xl WG ANOTEAETUA TNV akUpwan TNG eyyunone. H eyylnon Tou npoiovTog
agopa POVOo Ta EAATTMOHATA TNG NApaywync.

NMPOEIAOMNOIHZH!

1. KAEIZTE Tnv nAekTpodoTnan npotoU apxioeTe!

2. TonoB€Tnan povo ano adeloUxo NAEKTPOAOYO.

3. H pwTelvr) nnyn autou Tou @wTIoTIKoU dev gival evaAAagiun. ‘Otav ¢pracel ato TEAog TG didpKelag {wnG Tou, Npenel
va avTikataaTabsi oAOKANPO TO PWTIOTIKO owua."

4. EGv To €EWTEPIKO €UKAUNTO KAAWDIO N TO KAA®DIO AUTOU TOU (PWTICTIKOU €XeEl UnoaTei {nuid, 6a avTikaTtaoTadbei
AnokAEIOTIKA anod ToV KATAOKEUAJTH ] TOV avTInpoowno Tou 1 and Napopolo eEEIBIKEUPEVO ATOWO, MPOKEILEVOU VA
ano@euxBei o Kivouvoc.

5. Mnv xpnaiponoleite dIaAUTeC, NpoiovTa neTpeAaiou K.AM. AlaQOpPeTIKA, Ba KATAOTPEWETE TO AAUnTAPa.

AuTH n onpavon unodeikvuel 0TI auTo
TO Npoidv Oev NpENEl va anoppinTeral

WE GAAa olKiaka anoppiypara.

2

HAIakO naveA

HAlak unooTnpI&n

(3]

TnAexeipiatnplo

KaAwdio punkoug
5 HETPWV

OAHrIIEZ ETKATAZTAZHZ

[FIG 1]

BHMA 1: AQaip€aTe TO KAAUPHA
NePIOTPEPOVTAG TO dlaxUTN ApIOTEPOATPOpA
Kal anaoTe To aTnNV Aakpn. ApaipéaoTe
NPOUeKTIKA TN Bdaon LED.

BHMA 2:
STEPEWOTE TO
npoiov artn 6€an
TOU, ONMEIMOTE Kal
avoi&Te TIGC OMNEG
gTOV TOIXO Kal HETA
OTEPEWOATE TN Baon
agTov Toixo / aTnv
opo®n ME Neipouc.

THAEXEIPIZTHPIO

Angvepyonoinon Tou

AvaypTe To AapunTiRped. AapnTtipa

CCT XpwpaTIOTEG AsITOUPYiEG 100% QwTEvéTTa

AuTopaTn: (O AaunTtnpag 6a
AEITOUPYEI CUVEXWG, AVEEAPTNTA
ano To av €ivar hépa n vuyxra )

50% @®TEIVOTATA

3wpec: (O Aauntnpag
Ba AsiToupyei 3 wWpPEC)

S5wpeg: (O Aapntpag

Ba AsiToupyei 5 WPEG) 8Gpec: (O AaunTAPac

Ba AsiToupyei 8 wpeg)

owNaToG. EnavaTtonoBeTnoTe To KAAUPPA Kal
yupioTe To diaxuTn de€ibaTpogpa. BeBaiwBeiTe
OTI TO dWHa £xel TonoBeTnOei cwaTa.

\ BHMA 4:

XpnaigonoiwvTa
G 2 neipoug,
OTEPEWTTE TO
nAlakd navea
gToV ToiXO.

Znueiwon: H pnaTtapia npénel va gopTIoTEl NANPWG
npiv EEKIVATEl N AgIToupyia, XpnaigonoinoTe 3-5
BPOXEPEC NUEPEG YIa TO gKOMO AUTO.

[FIG 5]
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BHMA 5: EvepyonoinaTe To dIaKonTn
KATw ano To KAAUpua.

OAHI'IEZ ETKATAZTAZHZ:

1. Mpiv EEKIVAOETE TNV €yKATAOTACN, aPaipeoTe OAa Ta YEPN kal BeBaiwBeite OTI €ival o€
KaAn kartaoTaon.

2. To @wTIOTIKO GUVOEETAI PME TO NAIAKO NAVEA €vavTi Tou NAIou. BeBaiwBeite 0TI TOo NAIaKO
naveA €xel pubpioTei o€ KaTAAANAN ywvia yia va Aaupavel To nAIaKo pwg.

3. To TnAexelpioThplo €xel oxedlaoTei yia andoTaon epyaciag 8-15m.

4. H ywvia Tou nAlakoU NAveA npénel va pubuIoTel owoTa £TOI WOTE va PNopei va AapBasral
TO NAIGKO PWG.

5. O1 AaunTnpeg dev npénel va eykabioTavTal o€ XapnAEG NEPIOXEC yIa va PNV Bpaxouv.

6. ZUVOEOTE Ta APOEVIKA Kal BNAUKa @Ig, o@iETe To adiaBpoxo KAAUMHA Kal TONOBETHOTE TO.
7. MeTa TNV eykatdoTaon, eAEyETE TN Aduna XpnoigonoimwvTac To TNAEXEIPIOTAPIO.

TEXNIKH 2YNTHPHZH KAI NMPOEIAONMOIHZH

e KaBapioTe To AaunThApa Pe oTeyvo navi xwpic Xxvoudl.

e EAEyXETE TAKTIKA TO NAIAKO NAveA yia akabapoieg. Edv eival Bpwuiko, kabapioTe To Kal
e€ao@aAioTe TNV ohaAn AgIToupyia Tou NpoidvTog.

e EIdIka TO XEIJWVA, PNV AQAVETE XI0VI KAl NAY0 VA CUGCWPEUETAI GTO MPOioV.

e BeBalwBeiTe OTI N KATEUBUVON €£yKATACTAONG €ival 0wATH (To NAIGKO MAAicIo npénel va
BpiokeTal oTnV KOPUPH).

e BeBaiwBeite 0TI kavéva avTikeigevo dev unodilel TN Afwn Tou nAlakoU pwTOG anod To
NAIOKO NAVEA.

e KpaTnioTe To Npoidv pakpid and pwTid.
e Mnv 10 BUBIileTE O€ VEPO




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

COMPONENTELE INCLUSE

ROMANIAN

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
BULKHEAR SOLAR
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WARRANTY
(s 6\ IP65
DATE TEHNICE \ @/ RATING
i f : i i + Alimentarea Tnalti
Model Panou Lumeni ' .Unghl de ' Dlmen5|'unea Tlpl{l_ ATIr?p de Timp de u Dimensiune in3ltime de
solar incidentd al razei [ panoului solar bateriei incdrcare lucru electricitate montare

6400K - 900LM

VT-8415 wow ggggE - Zggtm 120° 350x230x17mm| 10000mAh 4-6 ore | 10-12 ore DC:3.2v #320x100mm 4-6 Metri

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul
cel mai potrivit posibil. VA rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le
pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu
comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va
serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabild pe un termen de 2 ani din data achizitionarii produsului.
Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din uzura anormala de
utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se
datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua
timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei.
Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

AVERTIZARE!

1. DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!

2. Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

3. Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de functionare,
intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

4. Daca cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de
catre producator sau agentul sau de service sau de o persoana similara calificata pentru a evita un pericol.

5. Nu folositi solventi, produse petroliere, etc. In caz contrar veti deteriora lampa.

Acest marcaj arata ca acest
produs nu trebuie aruncat impre-
una cu deseurile menajere.

2

Panou solar Sustindtor solar

(3]

Cablu cu o lungime
Control de la distanta de 5 metri

INSTRUCTIUNI DE MONTARE

[FIG 1]

in directia inversa a acelor de ceasornic, si
lasati-l la o parte. Scoateti cu atentie si baza
LED-ului.

PASUL 2: Fixati la
loc produsul,
marcati si gauriti
in perete orificiile
necesare, si apoi
fixati cu dibluri pe
perete/pe tavan
sustinatorul produ-
sului.

CONTROL DE LA DISTANTA

Conectati lampa Deconectarea lampii

Regim culori CCT luminozitate de 100%

Regim automat: (Lampa va

functiona fara intreruperi, atat in
timpul zilei, cat si a noptii)

luminozitate de 50%

3h: (Lampa va functio-
na timp de 3 ore)

5h: (Lampa va functio-

na timp de 5 ore) 8h: (Lampa va functio-

na timp de 8 ore)

PASUL 3: Montati pe corp sustinatorul LED.
Puneti la loc capacul si rotiti difuzorul in
directia acelor de ceasornic. Asigurati-va ca
corpul este montat corect.

PASUL 4: Fixati
— pe perete
panoul solar cu
ajutorul celor 2
dibluri.

Observatie: Bateria trebuie sa fie complet incar-
cata Tnainte sa incepeti sa lucrati, si in acest scop
puteti beneficia de 3-5 zile ploioase.

[FIG 5]
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PASUL 5:
Conectati comutatorul situiat sub
capac.

INSTRUCTIUNI PRIVIND MONTAREA:

1. Inainte s& incepeti montarea, scoateti toate componetele ca s3 le verificati dacd sunt
intr-o stare buna.

2. Corpul de iluminat trebuie asamblat cu panoul solar cu fata spre razele solare. Asigu-
rati-va ca este pozitionat sub ungiul potrivit pentru a accepta lumina soarelui.

3. Controlul de la distanta este proiectat pentru o distanta de lucru de 8-15m.

4. Unghiul de incidenta al panoului solar trebuie reglat corect, astfel incat sa fie in stare
sa receptioneze lumina solara.

5. Lampile nu trebuie montate in zone joase, pentru prevenirea udarii acestora.

6. Conectati conectorii "masculin si feminin", strangeti bine capacul de protectie contra
umezelli si realizati montarea.

7. Dupa ce terminati cu montarea, incercati lampa, folosind controlul de la distanta.

DESERVIREA TEHNICA, AVERTIZARE

e Curatati lampa numai cu o carpa uscata care nu trebuie sa fie pufoasa.

e Panoul solar trebuie verificat in mod regulat, in vederea indepartarii murdariei. Daca
s-a acumulat murdarie, curatati panoul ca sa asigurati functionarea fara probleme a
acestuia.

e In timpul iernii nu trebuie s& permiteti s& se acumuleze zdpadd sau gheatd pe acest
produs.

e Asigurati- va ca ati montat produsul in directia corecta (cu panoul solar pe varf).

e Asigurati-va ca nici un fel de obiecte nu blocheaza receptionarea de catre panou a
luminii solare.

e Feriti produsul de contactul cu foc..
e Nu imersati produsul in apa.




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

ZAHRNUTE SOUCASTI

CZECH

WEEE Number: 80133970

POKYNY PRO INSTALACI
SOLAR BULKHEAD
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WARRANTY
) 6\ IP65
TECHNICKA DATA ) | RATING
Solarni , Velikost Typ Doba | Provozni Instalagni
Model | oone| Lumeny Uhel paprsku S%';ﬁgiﬁo baterie | nabijeni | doba | Pfikon Rozmér vyska
6400K - 900LM
vT-8415 | 10w 4000K - 550LM 120° 350x230x17mm| 10000mAh | 4-6hodin [10-12hodin| DC:3.2V | #320x100mm | 4-6 metrd

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky.
Pred zahdjenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschoveijte si tento navod pro budouci pouziti.
Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zéstupce, od kterého jste
vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potreby. Zaruka je platna po dobu 2
let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotre-
benim. Spole&nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a
instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuZivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin
denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

UPOZORNENI!

1. VYPNETE elektfinu, neZ za¢nete!
2. Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

3. Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit, jakmile svételny zdroj dosahne svého konce Zivotnosti, mélo by
se vymeénit celé svitidlo.

4. Pokud je externi flexibilni kabel nebo kabel tohoto svitidla poSkozen, musi byt vyménén vyhradné vyrobcem
nebo jeho servisnim zastupcem nebo podobnou kvalifikovanou osobou, aby se predeslo riziku.

5. Nepouzivejte rozpoustédla, benzin atd. Jinak by doslo k poSkozeni svétla.

Toto oznaceni znamena, Ze tento
produkt by nemél byt likvidovan s
e jinym domacim odpadem.

2

Solarni panel

Solarni prepazka

(3] o

) ) 5 Kabel o délce
Dalkovy ovladac 5 metra

POKYNY PRO INSTALACI

[FIG 1]

W
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KROK 1:

Odstrarnite kryt otocenim difuzoru proti sméru
hodinovych ruci¢ek a odlozte jej stranou.
Opatrné vyjméte LED nosic.

KROK 2:
Upevnéte vyrobek
na misto, oznacte
a vyvrtejte otvory
ve zdi a poté
pfipevnéte drzak
na zed'/ strop
pomoci
hmozdinek.

DALKOVE OVLADANI

Zapnéte lampu. Vypnuti lampu

Barevny rezim CCT 100% jas

Automaticky: (Lampa bude
fungovat nepretrzité, bez ohledu
na to, zda je den nebo noc)

50% jas

3h: (lampa bude fungovat
po dobu 3 hodiny)

5h: (lampa bude fungovat

po dobu 5 hodin) 8h: (lampa bude fungovat

po dobu 8 hodin)

POKYNY PRO INSTALACI:

KROK 3:
Namontujte LED nosi¢ na jednotku. Nasadte
kryt a otocte difuzor ve sméru hodinovych
rucicek. Ujistéte se, Ze je jednotka spravné
namontovana.

KROK 4: Pomoci
2 hmozdinek
pripevnéte
solarni panel ke
zdi.

Poznamka: Pred zahéjenﬁﬂ prace musi byt
baterie plné gabité, uzijte k tomu 3-5
destivych dnu.

1. Pfred zahdjenim instalace odstrarnite vSechny soucasti a zkontrolujte, zda jsou v dobrém
stavu.

2. Svitidlo se pripojuje k solarnimu panelu proti slunecnimu svétlu. Ujistéte se, Ze je
solarni panel nastaven ve vhodném uhlu pro prijem slunecniho zareni.
3. Dalkovy ovladac je urcen pro pracovni vzdalenost 8-15 m.

4. Uhel solarniho panelu musi byt nastaven spravnym smérem, aby bylo mozné pfrijimat
slunecni svetlo.

5. Lampy nesméji byt instalovany na nizkych mistech, aby nedoslo k jejich navlhnuti.
6. Zasunte zastrcku a zasuvku a utahnéte vodotésny kryt a namontujte jej.
7. Po instalaci otestujte lampu pomoci dalkového ovladace.

UDRZBA A VAROVANI

[FIG 5]
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KROK 5:
Otocte spinacem pod krytem.

e Lampu distéte suchym hadrikem, ktery nepousti vliakna.

e Pravidelné kontrolujte znecisténi solarniho panelu. Pokud je znecistény, vycistéte jej,
aby byla zajisténa bezchybna funkce produktu.

e Zejména v zimnim obdobi chrante produkt pred snéhem a ledem.
e Zkontrolujte spravnost sméru instalace (solarni panel by mél byt nahore).

e Zajistéte, aby zadné predméty neblokovaly slunecni panel, aby prijimal slunecni
zareni.

e Chrarite pred ohném.
e Neponorujte jej do vody.




